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DZonatanu Koenu i Nasonu, koji su
oduvek znali da e ovaj dan doci.
Zivele nove pustolovine!






PRVO POGLAVLJE

Medutim, opasnost u tom trenutku bese toliko neosetna da je ona
nikako nije svrstavala medu nesrece.

Dzejn Ostin, Ema

April 1817.
Posed Oukbridz, Hempsir, Engleska

Poslednji kamen prekriven liSajevima pao je na naslaganu hrpu kamenja
uz tup odjek. Gospodica Viktorija Aston odmorila je bolne ruke na gru-
boj kamenoj povrsini, a zatim obrisala blatnjave dlanove o prednji deo
starih ocevih svetlobraon pantalona. Kada pokusavate da spasete Zivot
jednom posebno neposlusnom stadu ovaca, neke Zrtve su neizbezne —
morate zatvoriti rupu u kamenom zidu.

Bila su joj potrebna jo$ dva pove¢a kamena da bi zatvorila taj prolaz.
Cim ih pronade, morace da proceslja celo imanje, koje se prostiralo na
dve i po hiljade hektara, da bi pronasla pastira. Viki je pogledala ispod
oka staru kovrdzavu ovcu: jednu od mnogih koje je zatekla na susednom
pasnjaku, izvan granica Oukbridza. Preskocile su preko urusenog dela
kamenog zida i najele se deteline, koju nisu mogle da svare. Uskoro ¢e
im se stomak naduti, i bez pomoc¢i pastira, sigurno ¢e uginuti.

Udahnuvsi svez jutarnji vazduh, prozet mirisom osusene trave, Viki
se sagnula da podigne jo$ jedan kamen. Ovo se nikad ne bi dogodilo
Emi Vudhaus. Ili, bolje re¢eno, Ema Vudhaus nikad ne bi dopustila da
joj se ovako nesto dogodi.

Posto je nedavno procitala roman Ema po tre¢i put od njegovog obja-
vljivanja, Viki je u poslednje vreme Cesto uporedivala svoj zivot na selu
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sa zivotom junakinje iz ove knjige. Nije da je Ema njena omiljena juna-
kinja iz Cetiri romana koja je napisala autorka u javnosti poznata samo
kao ,dama“ (mada je vecina lokalnog stanovnistva u Hempsiru znala
da se iza tog pseudonima krije gospodica Dzejn Ostin). Ne, Viki je tu
Cast sacuvala za gospodicu Elizabet Benet iz Gordosti i predrasude. Ona
je njena omiljena junakinja.

Kroz glavu joj je prosla jasna slika Elizabet Benet kako prlja svoju ha-
ljiinu popravljajuci rupu u kamenom zidu - uostalom, Elizabet je sama,
bez pratnje, prevalila kilometre da bi posetila svoju sestru DzZejn, dok
je ova bolesna boravila u Nederfildu. Usne su joj se razvukle u nestasan
osmeh na pomisao da bi njena omiljena junakinja pozdravila njen da-
nasnji postupak.

Dok se ispravljala, paznju joj je privukao neki pokret u daljini. Za-
klonila je rukom o¢i. Usred smaragdnozelenih polja s druge strane zida,
jaha¢ u tamnocrvenom kaputu i sa tamnim Sesirom galopirao je pored
niske zivice. Nije mogla da mu vidi lice, ali njegovo drzanje joj se ucinilo
poznatim. Trepnula je i zagledala se u daljinu.

Iskreno se nadala da to nije ona osoba koja niposto ne bi trebalo
da je vidi u ovakvom izdanju. Sudbina valjda ne bi bila toliko okrutna
prema njoj.

Pogledala je ka oc¢evim blatnjavim pantalonama. Nisu joj bile pre-
uske da bi naglasile oblik njenih nogu, ali nisu bile ni presiroke. Stajale
su joj preko bokova dovoljno udobno da je mogla da uvuce u njih svoju
omiljenu muslinsku kosulju i da joj ne spadnu.

Zakopcala je gornji deo svog maslinastozelenog jahaceg kaputa skoro
do brade da bi izgledala koliko-toliko pristojno, ali, prema standardima
bilo kog putnika namernika, najverovatnije je izgledala skandalozno.

Ponovo je pogledala u onog jahaca. Sudeéi po njegovoj odedi, rekla
bi da je dZentlmen i, mada jo$ nije mogla da razazna crte njegovog lica,
jahao je neobi¢nog kestenjastog konja srednje visine, koji je izgledao po-
put radnog konja. Dosad nije videla takvu pasminu u ovim krajevima.

Pa, ako bi se on - ko god da je - zgranuo zbog njenog muskobanja-
stog izgleda, to bi bio samo njegov problem. Pantalone su joj bile mnogo
udobnije od haljine za jutarnji obilazak imanja i omogucavale su joj da
jase na muski nacin. Osim toga, tako je mogla delotvornije da pomaze
ocu, posebno kada nesto krene po zlu, kao danas. Pametna strategija
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upravljanja imanjem izuzetno je vazna, jer od nje zavisi opstanak vise od
stotinu ljudi; ukoliko njen otac ili upravnik imanja naprave bilo kakav
propust — mnogi e trpeti posledice te greske. Zato im je Viki pomagala
koliko god je mogla.

Podigla je teski kamen i postavila ga na ostalo kamenje, nevoljno za-
jecavsi pre nego $to je ponovo pogledala u onog jahaca.

On je veé preskodio Zivicu i sad je galopirao pravo ka njoj. Sta on to...

Stomak joj se zgr¢io, posto joj se on sasvim dovoljno priblizio da
mu vidi lice. Desilo se ono od ¢ega je najvise strahovala: taj jahac bio je
Tom Serborn. Prokletstvo! Pogledala je ponovo u svoje prljave panta-
lone i protresla se.

Kad joj se priblizio na petnaestak metara, Tom je podigao ruku. Mi-
sle¢i da je pozdravlja, nesto toplo joj je zatreperilo u grudima. Ali on je
nije pozdravljao kao $to je mislila, vec joj je ispruzenom rukom poka-
zivao na nesto iza nje.

Zbunjeno se namrstila. Dok se okretala, nesto tvrdo ju je udarilo u
boc¢ni deo glave. Lobanjom joj je prostrujio ostar bol. Vid joj se zamaglio
i vrat joj se trznuo udesno. Kad su joj kolena dodirnula vlazno busenje,
zacrnelo joj se pred o¢ima.

Probudilo ju je ritmi¢no udaranje. Dali je to njeno srce? Sa svakim novim
otkucajem, ona tutnjava se pojacavala. Duboko je udahnula i nozdrve
joj se ispuniSe mirisom mokre trave, blata i ov¢ije balege. Zastenjala je
i naterala se da otvori oci.

Glava joj je lezala bo¢no, mada joj se ¢inilo da je pala licem ka tlu.
Boc¢ni deo glave boleo ju je jezivo. Oprezno je dodirnula to mesto jago-
dicama prstiju, ali time je samo pojacala onu tutnjavu u usima.

Sta li ju je to udarilo? Kroz vlati trave, paznju joj je privukao neki
zamagljeni pokret. Bilo joj je mucno svako pokretanje, ali ipak je us-
pela da se podigne u sedeci polozaj, odgurnuvsi se obema rukama o tlo.
Trepnula je nekoliko puta da razbistri vid i fokusirala pogled na pokretni
oblik koji joj se priblizavao.

Prebledela je. Konj i jaha¢ koje je ranije videla - ispravka, Tom Serborn
i njegov konj — bez napora su presko¢ili kameni zid. Zeludac joj se zgréio.
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Nikad pre nije videla Toma da jase ovako rano - tacnije, nijed-
nom otkako se vratio u Englesku. Mada se njegovo imanje granicilo
s Oukbridzom, prethodne godine videla ga je samo dvaput: jednom u
selu, s drugog kraja glavne ulice kada je brzo uleteo u kr¢mu, i drugi put
na seoskom vasaru, dok je kupovao medenjake i odmah zatim odjahao.

Bilo ko drugi mozda bi smatrao ove okolnosti slu¢ajnim, ali ne i Viki.
Ona je znala da je Tom Serborn svesno izbegava. Mada nije znala razlog
tome, bila je neosporna ¢injenica da se on tako ponasa ve¢ punih pet
godina. Pa ipak, sada je bio ovde, na samo pola metra od nje, sede¢i na
ledima svog ¢udnog kestenjastog konja.

»Jeste li dobro?“, doviknuo joj je iz sedla.

U glavi joj je jo$ brujalo dok je gledala u lice koje je tako dobro po-
znavala jo$ od detinjstva. Kosa mu je padala u onim istim bakarnim ta-
lasima oko cela i usiju, praveci blagi kontrast sa njegovim svetlosmedim
oc¢ima. Bio je glatko izbrijan, kao $to je bio i kad mu je bilo cetrnaest go-
dina, ali njegova vilica i obrazi sada su imali ostrije i muZevnije konture.
Nos i ¢elo bili su mu pravilni kao prekopirani s mermerne biste nekog
rimskog imperatora.

Puls joj je tutnjao u usima. Duboko je uzdahnula. ,Ovaj... ne znam...“

Usne su mu se stegnule u ravnu liniju, a tamne obrve se spojile u
korenu nosa.

Koliko joj je samo nedostajalo to njegovo ozbiljno lice. Pa ipak, taj
decko kog je oduvek poznavala odbacio je njihovo prijateljstvo i nikada
joj nije obrazlozio svoj postupak.

»Moja glava®, promrmljala je. Dodirnula je ¢vorugu koja se formirala
na njenoj lobanji. ,,Sta se dogodilo?“ Progutala je pljuvacku nekoliko
puta i pozelela ¢asu vode.

»Napao vas je neki ¢ovek. Pokusao sam da vas upozorim.“

»Kako to mislite 'napao’? Ko bi mene uopste mogao napasti?, rekla
je i ponovo dodirnula bolno mesto na glavi.

Tom je na trenutak uhvatio njen pogled i zatim pogledao u daljinu
iza nje. ,, Ko god da je taj ¢ovek, ostavio je konja privezanog na rubu
onog $umarka.“

Viki je zbunjeno odmahnula glavom. ,,Ali zasto — ne razumem...“

»Jo$ mogu da ga stignem", prekinuo ju je Tom. ,,Jeste li dovoljno do-
bro da ostanete ovde?*
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Oprezno je udahnula i nakrivila glavu. Bol u glavi malcice je popustio.
,Mislim da jesam. Pogledala je ka njemu. ,,Sta ste mislili kad ste rekli...

»5amo ostanite ovde®, ponovio je i poterao konja u galop podbovsi
ga petama. Blato i busenje trave poleteli su u vazduh pod kopitima nje-
govog konja.

,Cekajte!*, povikala je, ali on je bio ve¢ predaleko da bi je mogao ¢uti.

Viki je nesvesno stegnula vilicu dok je posmatrala kako konj i jaha¢
nestaju u obliznjem $umarku. Kako li se Tom usuduje da je ostavi da
sedi na tom polju i tek tako odjase? Pogotovo ako je taj neko nju napao!
Ako je mislio da ¢e mu dozvoliti da bije njene bitke, grdno se prevario.
Savila je kolena i podigla se sa zemlje. Jos joj se vrtelo u glavi. Duboko
je udahnula i progutala psovku kakva ne prili¢i jednoj dami. Zatim je
pogledala u pravcu u kom je Tom nestao.

Ako je Tom odjahao tim putem, njen napada¢ mora da je pobegao
prema drumu koji vodi ka Londonu. Ako je to bio Tomov cilj, najbrzi
nacin da sustigne njenog napadaca bio je da jase oko Sumarka i presretne
ga s druge strane. Tom bi trebalo da zna, kao §to je i ona znala, da nikada
nece sustici tog ¢oveka prateci ga kroz gustu Sumu.

Ali zato ona jo$ to moze. Stavide, nema nameru da sedi ovde kao
poslednja jadnica samo zato $to je dobila udarac u glavu. I kog davola
Tom umislja izigravajuci heroja? On je taj koji se ponasao kao kukavica
u prethodnih pet godina, izbegavajuci je kao da je kuzna.

Viki se oteturala do drveta za koje je vezala svoju kobilu Dzili. Od-
vezala je uzde i odvela Zivotinju do neostecenog dela zida, koji je isko-
ristila kao stepenik da bi se lakse popela u sedlo. Onaj talas muc¢nine od
vrtoglavice spustio joj se iz glave u stomak. Nekoliko trenutaka samo je
duboko disala, svesna da time gubi vreme, ali morala je to uciniti da se
ne bi ispovracala.

Samo se pokreni, pomislila je. Zadkrgutala je zubima, povukla uzde
udesno, udarila petom u Dziline sapi i poterala kobilu u galop prema
svom napadacu.

Kao da je osetila hitnost situacije, Dzili je naculila usi. Presle su preko
polja u rekordnom vremenu. Dok je usmeravala kobilu oko ruba ume,
vetar joj je mrsio raspustenu kosu. Srce joj je udaralo kao ludo. Hoce li
sustici tog zlikovca pre nego $to se on domogne druma ka Londonu?
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Osmotrila je put ispred sebe, usmerivsi pogled ka seoskom puticu
koji se ukrstao s glavnim drumom. Pogledala je ulevo, odakle bi Tom
i napadac trebalo da se pojave. Jo$ ih nije videla, ali znala je da e se
uskoro pojaviti.

Ubrzo je ¢ula tutnjavu kopita.

Zadovoljno uzdahnuvsi, poterala je Dzili do ivice puta. Ali $ta bi ona
sada mogla da ucini posto se nasla na ¢elu potere? Pogledala je oko sebe
traze¢i nesto ¢ime bi mogla da uspori napadaca. Videla je samo opalo li-
$¢e isuve grancice; nije bilo niceg sto bi mogla da upotrebi kao prepreku.
Nekoliko metara dalje, duz puta se pruzao drvored. Naspram tog drveca,
pocinjala je visoka, gusta Zivica. Ako bi uspela da postavi Dzil u taj uski
procep izmedu drveca i zivice, taj covek bi morao da se zaustavi. Dovela
je kobilu do tog mesta i okrenula je tako da joj glava bude u visini Zivice.
Taj procep nije bio bas toliko uzak kako joj se iz daljine u¢inilo. Ostalo
je taman toliko mesta da jaha¢ moze da ih zaobide, ali ipak nedovoljno
da bi to mogao da ucini u punom galopu. Dakle, morace da uspori.

Od grmljavine galopirajucih kopita podrhtavalo je tlo, dok je covek
sa maramom zavezanom preko nosa i usta galopirao prema njoj. Crni
kaput mu je lepr$ao na vetru poput plasta demonskog zlikovca iz got-
skih romana gospode Redklif. Stomak joj se zgré¢io od straha. Sad je bilo
prekasno da preispita svoj plan. Tom i njegov snazni konj galopirali su
odmah za tim covekom.

Viki je progutala knedlu. Njen napadac nije usporavao.

Cvrsce je stegnula uzde, zbog Cega je njena kobila pocela da se po-
mera unazad. Stisnula je kolena uz Dzilina rebra, pokusavajudi da je
smiri, ali, osetiv$i njen strah, kobila se jo$ viSe uznemirila. Viki je za-
tvorila o¢i i duboko udahnula. ,,Mirna, Dzili. Samo ostani mirna“ rekla
joj je sigurnim glasom.

Kobila se iznenada smirila i ostala da stoji u mestu. Viki je pobedo-
nosno otvorila o¢i, ali, kad je pogledala u stranu, videla je da onaj covek
i dalje galopira prema njoj. Sada ih je delilo svega nekolika metra; bili su
toliko blizu da je mogla da vidi penu na gubici njegovog konja. O¢i tog
¢oveka su se suzile. Oc¢igledno nije imao nameru da se zaustavi.

»Pomerite se!, doviknuo joj je Tom. ,,Sklonite se!“

U tom trenutku ¢inilo joj se kao da je vreme stalo. Zelela je da ga
poslusa, ali vie nije osecala noge. Osecala je samo kako joj srce ludacki
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udara i bol od koznih uzda koje su joj se urezale u dlanove. Onaj ¢ovek
¢e je udariti!

Zatvorila je o¢i, iS¢ekujudi sudar. A onda se Dzili snazno propela na
straznje noge i udarila je straznjim delom glave posred lica. Svetlaci su
joj zaigrali pred o¢ima i pomutili joj vid. Ono kratkotrajno bestezinsko
stanje zamenila je nesvestica. Kovitlac vazduha udario ju je u grudi u
trenutku kad su napadac i njegov konj projurili tik pored nje. Izgubivsi
ravnotezu, pala je s konja prizemljivsi se na blatnjavom parcetu tla uz
tresak koji joj je potresao sve kosti.

Trepnula je. Jednom. Dvaput. Zaustavila je dah.

Onako omamljena, znala je da je Dzili jo$ nije pregazila, i kroz bol i
mucninu naterala se da otvori o¢i i uveri se da nije u jo$ vecoj opasnosti.
Sa njene leve strane, Tom je snazno povukao uzde prema sebi kako bi
sprecio sudar sa Dzili. Smrtno uplasena, Viki je na trenutak pomislila
da Tom nece uspeti da zaustavi svog konja. Videla je kako su se snazni
gova kopita zaustavila na samo pola metra od nje.

Potpuno zaboravivsi da sedi na razlokanom blatnjavom drumu, Viki
je pala na leda i odahnula. Osmeh joj je nestao sa usana ¢im je shvatila
da sedi u kaljuzi i da joj se kosa ulepila od blata.

Od nebrojeno mnogo neprijatnih trenutaka u njenih sedamnaest
godina, ovaj je nesumnjivo osvojio prvo mesto.
straznjih nogu bili su mu napregnuti, spremni da nastave poteru. Oc¢i-
gledno se kolebajuci, Tom je povukao uzde u stranu da bi naterao konja
da je zaobide.

Preplavila ju je nada. Pad sa konja na ovako glup i potpuno beskori-
stan nacin ve¢ je dovoljno narusio njen ponos, ali, ako bi Tom nastavio
dalje, barem bi bila postedena ponizenja razgovora s njim dok sedi u
kaljuzi s kosom ulepljenom od blata. Da bi ga ohrabrila da nastavi da-
lje, pokusala je da se podigne u sedeci polozaj, ali nije uspela da prigusi
jecaj koji joj se oteo iz grla.

Tom je glasno opsovao i sjahao s konja. ,,Ne mogu da verujem da
ste toliko nesmotreni! Zasto se samo niste sklonili s puta kako sam vam
rekao?® ljutito joj je rekao.
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Dok ga je zapanjeno gledala, obrazi su joj se zazarili od besa. Za pro-
teklih pet godina nije joj uputio ni re¢, a sada je nasao za shodno da je
ovako iskritikuje?

Jedva je uspela da suzbije potrebu da legne i zaplace. Ovo niposto
nije smelo da se desi. Tokom poslednjih ¢etrnaest meseci, otkako se Tom
vratio u Englesku i smestio se u Holvort holu, ona se pripremala za nji-
hov ponovni susret. Znala je da ¢e do njega do¢i pre ili kasnije, bududi
da Zive na razdaljini od jedva kilometra, ali i sama pomisao na razgovor
s njim u njoj je izazivala cudno smenjivanje prijatnog uzbudenja i ner-
voze. Uprkos svoj toj uznemirenosti, mudro je planirala njihov susret.
Kao sto je njena sestra Altea Cesto govorila: planiranje je karakteristika
mudrih i naprednih osoba.

Upravo zato je nameravala da bude savr$eno stalozena prilikom nji-
hovog ponovnog susreta — da zrac¢i otmenos$c¢u u svojoj omiljenoj sve-
tloruzicastoj satenskoj haljini - i graciozno mu dozvoli da je uhvati za
ruku dok joj se klanja u znak pozdrava. Tada bi uvideo da ona nije vise
ona musava, neotesana devojcica koju je smatrao nedostojnom svog
prijateljstva.

Grizla je usne dok je nisu zabolele. Ova neprijatna situacija bila je
potpuno suprotna od njenog plana da mu se prikaze u najboljem svetlu.
Od¢i su je zapekle od suza. Ne. Uopste nece zaplakati. Ne¢e mu pruziti
to zadovoljstvo.

Ponosno je podigla bradu, trude¢i se da izgleda dostojanstveno upr-
kos svom jadnom, blatnjavom stanju. ,Ne prihvatam nicija naredenja,
lorde Holvorte. Uprkos onome kako me vi pamtite, ja viSe nisam dete.”

»Niste, jelte? Onda pretpostavljam da danasnje dame leze po baru-
$tinama ulepljene kose i jurcaju kao mahnite poljima nakon sto ih na-
padne neki ludak?“

Pogledala je oko sebe kao da je tek tada shvatila gde sedi. ,,E pa mozda
¢u odsad svaki lep prole¢ni dan provesti sedeci po blatnjavim barusti-
nama! To je samo moja stvar! A mozda je ¢ak i korisno za zdravlje, ako
bag hocete da znate!“

Zacudeno ju je pogledao, ne moguci da se opredeli da li ga vise ner-
vira njena drskost ili je samo zapanjen njenim ponasanjem. ,,Kako mo-
zete da budete toliko ravnodusni? Prvo ste dobili udarac u glavu, onda
ste pali s konja i umalo da sam vas pregazio svojim...“
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»Ne morate da mi prepricavate ono $to mi je poznato.” Ispravila se
koliko je mogla u sede¢em polozaju. ,,Ako sam pala s konja, nisam iz-
gubila pamcenje.”

Mrko ju je pogledao. Onda je skrenuo pogled i zavezao uzde za naj-
deblju granu u Zivici.

Uzdahnula je. Naposletku, bio je u pravu. Ponela se budalasto i nepro-
misljeno. ,Mislila sam da ga mogu presresti. U ¢emu sam, usput receno, i
uspela! Samo nisam mogla pretpostaviti da se taj zlikovac nece zaustaviti.“

»Koliko je bilo verovatno da ¢e se taj covek zaustaviti ako mu je pr-
vobitna namera bila da vam naudi?“

Izdahnula je na usta. On i njegova prokleta logika! Postupila je ishi-
treno i sada je sudbina kaznjava ovim ponizavaju¢im razgovorom. Ako
je iSta naucila u zivotu, onda je to bilo da se izvinjenjem moze mnogo
postic¢i. Medutim, o¢i su joj se suzile kada je pokusala da formulise reci.

»Podjednako sam vesta u jahanju kao i vi. Ako se dobro se¢am, nad-
masila sam vas mnogo puta u proslosti i...

» Vi ste, mlada damo, pali s konja“, prekinuo ju je. ,Nisam ja.*

Napravila je grimasu, ne skidaju¢i pogled s njegovog lica. Bio je tako
neizdrzivo... u pravu. Pa ipak, ni na tren nije htela da se pokori njego-
vom nacinu razmisljanja. Ako je pomislio da ¢e mu se izviniti zbog ne-
¢ega ovako beznacajnog i pored toga $to se on njoj nije izvinio za svoje
ponasanje u proslosti, grdno se prevario. Jo$ prkosnije je podigla bradu.

»Moram da krenem. Treba da kazem svom ocu za onog grubijana
koji me je napao. A moram i da obavestim pastira da su nase ovce usle u
detelinu na vasem imanju i da javim upravniku da se zid urusio.“ Polako
se oslonila na jednu nogu da bi ustala. ,,Dakle, ako biste me vi i moja
prijateljica barustina izvoleli izviniti...“

Uhvatio ju je za ruke i podigao je sa zemlje. Nije ih ispustio ni kada
je bila potpuno stabilna. Nije mogla da pogleda u njegove o¢i, ali je pri-
metila kako se toplina probija kroz njegove kozne rukavice i prelazi u
njene podlaktice. Ta toplina se brzo prosirila ¢ak do njenog vrata i ramena
uprkos hladnodi, koju je osecala zbog vlage i blata. Zurila je u njegovu
belu kravatu svezanu u najobic¢niji ¢vor i tek tada je primetila da je za
pola glave visi nego $to ga je upamtila.

Povukao ju je za levu ruku i okrenuo je na drugu stranu. Miris tosta,
novinskog mastila i jo§ neceg — cimeta? — dopro je do njenih nozdrva,
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kad joj prisao korak blize. Zbunjeno je izvila vrat i pogledala ga, shvativsi
da ju je okrenuo da bi je bolje pregledao s leda. Pogled mu je prelazio
preko njenih blatnjavih leda do kaljavih pantalona koje su joj se sada
zalepile za butine. Krv joj je udarila u obraze.

LSta to.. .«

»Morate pozvati doktora. Gde vas najvise boli?“, upitao ju je i okre-
nuo je prema sebi da bi zadobio njenu paznju.

Nakasljala se. Dakle, on ju je pregledao da bi ustanovio koliko je
povredena.

A Sta si ti, luda glavo, umislila da radi?

Obrve su mu i dalje bile spojene u korenu nosa, a smede o¢i ozbiljne.
Mogla se zakleti da je delovao ¢ak zabrinuto. Za nju.

A onda mu je pogled odlutao na drugu stranu i ona se tek tada setila
da je on taj koji je odbacio njihovo trinaestogodi$nje prijateljstvo kao
staru igracku. I to bez ikakvog obrazlozenja!

Istrgla je ruke iz njegovih, ali njegov stisak nije popustao.

,Dobro sam. Ne morate da brinete za mene.“

Zagledao joj se u o¢i. ,,Ako mislite da ¢u vas pustiti da jasete sami na-
kon $to...“ Skrenuo je pogled i ispustio joj ruke. ,Nakon $to mi je zbog
vas pobegao onaj zlo¢inac, grdno se varate.“

Sada su joj od besa ¢ak i usi gorele. Mozda je bio u pravu povodom
njenog mesanja u onu jurnjavu, ali uopste nije bilo dzentlmenski $to
joj to nabija na nos. ,,Jonako ga ne biste stigli. Bio je daleko ispred vas.“

Ostro ju je pogledao ,,Bio sam dovoljno blizu da sam vas umalo pre-
gazio. Uhvatio bih ga, Viktorija.“ Bilo joj je neprijatno od hladno¢e koja
je izbijala iz njegovog pogleda.

»Mogli bismo se do sutra ovako raspravljati. Ako Zelite da obavestite
sudiju o ovom incidentu, molim vas da to ucinite. Ja ¢u ispricati ocu $ta
se dogodilo, ali sada moram da idem da obavim svoje duznosti. Molim
vas, sklonite se i pustite me da prodem®, rekla je trude¢i se da zadrzi jed-
nako namrsten izraz lica koliko je bio i njegov.

Tom je stegao vilicu. ,,Hteli vi to ili ne, ja ¢u vas otpratiti ku¢i.

Zagrizla je donju usnu. ,,To je... vrlo ljubazno od vas.*

»10 je najmanje $to jedan dzentlmen moze uciniti za damu u nevolji.”

Nakostresila se i ljutito uzdahnula. Naravno. Nijedan pravi dzentlmen
ne bi ostavio povredenu damu na blatnjavom putu a da se prethodno
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nije pobrinuo za njenu bezbednost. Ali nacin na koji je to izgovorio uka-
zivao je na to da ona za njega nije nista viSe od neznanke prema kojoj
oseca samo duznost.

Na neki nacin, ona je za njega sada i bila neznanka.

Otkako je uleto 1812. Tom prestao da joj odgovara na pisma koja mu
je redovno slala, Viki nije prestala da se pita ¢ime ga je oterala od sebe. Ne
znajudi razlog njegovog nejavljanja, nedeljama je tugovala i niko u ku¢i
nije mogao da je utesi. Cak ni njena starija sestra. A onda je grof Holvort
oterao Toma u Evropu. Viki nije imala na¢ina da kontaktira sa njim, niti
da ucini bilo $ta ¢ime bi popravila njihovo naruseno prijateljstvo.

Nastavila je svoj Zivot u Oukbridzu i pokusavala, prilicno neuspesno,
da ga zaboravi. Ali, kada je Tomov otac preminuo prosle godine i Tom
se vratio kao novi grof od Holvorta, ucinio je sve §to je mogao da je iz-
begne - $to uopste nije bilo lako, imajuéi u vidu da im se posedi granice
i da je postojala velika mogu¢nost da se sretnu.

Pa, dobro. Ako je njemu to u redu, i njoj je! On je taj koji je prekinuo
njihovo dugogodisnje prijateljstvo. Ako ne Zeli njeno drustvo, neka mu
bude. Stegnula je usne. Kome je on uopste potreban?

Uputila se prema Dzili i uzela uzde. Dok je trazila panj ili kamen koji
bi upotrebila kao stepenik da bi lakse uzjahala konja, Tom je prosao iza
nje i ponudio svoje ruke. Uzdahnula je. Nije videla drugi nacin da uzjase
konja. Nevoljno promrmljavsi reci zahvalnosti, sela je u sedlo, napravivsi
grimasu zbog ostrog bola u ledima.

Previ$e postidena da bi uradila bilo $ta drugo osim da gleda u svoje
uzde, odahnula je kad joj je okrenuo leda.

Mogla bi da bude uvredena zbog sve te nepravde. Mnogo joj je ne-
dostajao tokom godina njegovog odsustva; nedostajali su joj njihovi raz-
govori, njihove uzbudljive avanture, pa ¢ak i svade. A eto, sad je ovde i
hoce da je isprati kudi - zaista, ponudio se da joj pomogne - ali ona bi
zapravo Zelela da je samo ostavi na miru.

Pokusala je da zamisli $ta bi njena sestra, koja je uvek znala kako da
postupi, ucinila u ovakvoj situaciji. Zatim je shvatila da se Altea nikada
ne bi nasla u ovakvoj situaciji. Viki je zagrizla donju usnu, pitajuci se ta
bi Elizabet Benet sada ucinila. Ali nijedan dogadaj iz romana Gordost i
predrasuda nije se poklapao sa tim da vas maskirani ¢ovek u crnoj pe-
lerini udari u glavu.

17



DZenika Koen

Viki se ispravila u sedlu. Naravno da bi svaka dama iz visokog drustva
bila srdacna i ljubazna ako bi se nasla u situaciji da je dZentlmen isprati
ku¢i posto je pokusao da uhvati njenog napadaca. Dakle, uprkos tome
$to trenutno uopste ne li¢i na damu i uprkos njihovom prijateljstvu iz
proslosti, ponasace se kao i svaka druga dama. I sigurno nece pokrenuti
razgovor o tome zasto ju je oterao od sebe. Naravno da nece, ma koliko
to zelela. Nijedna zrela, uzvisena dama ne bi ucinila nesto takvo.

Viki je podigla bradu. Zapravo, pre bi prosla kroz selo na pija¢ni dan
sedeci unatraske na o¢evom volu, nego sto bi sada bila ovde. Pogledala
ga je kroz trepavice i primetila odlucan izraz na njegovom licu, dok se
kretao ka svom konju.

Usne su joj se stegle u tanku liniju. Godinama je zivela bez njega i
nesumnjivo ¢e nastaviti tako i u godinama koje dolaze.

I to je bilo sasvim u redu; verovatno ¢e ona pre zajahati onog vola
nego $to Ce joj se Tom Serborn izviniti za svoje ponasanje.

Dok je korac¢ao ka svom konju, Tom je polako izdahnuo kroz usta, po-
kus$avaju¢i da uti$a tutnjavu u grudima. Tiho je opsovao u sebi i zajahao
Horejsija.

Slika onog maskiranog neznanca kako udara Viki debelom granom
u glavu neprestano mu se vrtela u glavi, zbog ¢ega mu je puls jos bub-
njao u usima. Taj zlikovac bi sigurno to ucinio jo$ jednom da se on nije
proderao i poterao konja u galop. Da ju je udario i drugi put, taj udarac
bi joj sigurno naneo trajnu Stetu.

Ma kakve da su mu bile namere, taj stranac bi sigurno ozbiljno povre-
dio Viki bez trunke kajanja, $to je i dokazao usmerivsi svog konja pravo
na nju a ne u prolaz izmedu Zivice i drvoreda. Sta bi to, kog davola, mo-
glo da znaci? Zasto je to ucinio? Sta mu je Viki skrivila?

Tom je pro$ao rukom kroz kosu. Poterao je Horejsija i osvrnuo se iza
sebe. Viki mu je prisla s boka. Njene o¢i boje lesnika gledale su ispred
sebe, odbijajudi da se sretnu s njegovim pogledom.

Procenio je njenu kobilu. Koracala je normalno, ne pokazujuci tragove
povrede. Bar ne vidljive... Za razliku od Viki. Nakon udarca u glavu i
pada s konja, sigurno je dozivela potres mozga. Do sutra ¢e verovatno
sva biti u modricama.
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Glasno je ispustio vazduh kroz usta i pogledao ispred sebe. Zar se
stvarno nadao da ¢e ga Viki poslusati i ostati tamo gde joj je rekao? Boze,
kakva budala je ispao! Mozda se deo njega nadao da se njegova drugarica
iz detinjstva u meduvremenu malo uozbiljila — da je dovoljno odrasla da
poslusa glas razuma - ali, po svemu sudeci, nije se mnogo promenila u
proteklih pet godina.

Ponovo ju je pogledao. Gornja usna bila joj je napucena, isticu¢i njenu
lepo oblikovanu bradu na vrhu ljupkog srcolikog lica. O¢i su mu se pre-
mestile na njenu bakarnokestenjastu kosu. Talasasti pramenovi koju su
ispali iz ukosnica dosezali su joj do polovine leda, ali ve¢i deo njene kose
bio je ulepljen od blata i prekriven uvelim lis¢em. Ni odeca joj nije bila
nista bolja. Kao devojcica, Cesto je nosila pantalone kada bi odlazili na
pecanje ili kad su se pentrali po drvecu, tako da ni sada ne bi obratio
paznju na njen izgled da tokom njegovog odsustva nije stekla obline na
odredenim... mestima. I taj kaputi¢ i pantalone, trenutno skoreni od
blata, ocrtavali su te oblasti na takav nacin da ih nijedan muskarac sve-
stan svojih ¢ula ne bi mogao ignorisati.

Svesno je skrenuo pogled s njenih nogu i preusmerio ga na lice. Upr-
kos tome §to se trudila da zadrzi neutralan izraz lica, nije mogla da pri-
krije povremeno trzanje uglova usana i bolnu grimasu. Bilo je viSe nego
ocigledno da vesto prikriva bol u ledima, $to ga uopste nije iznenadilo.
Ostala je tvrdoglava kao mazga.

Tokom prvih godina Zivota u izgnanstvu, misli o Viki, majci i bratu
donosile su mu samo patnju. Zato je svesno zaklju¢ao uspomenu na njih
i retko kad je sebi davao slobodu da ih otklju¢a. Odavno je prestao da za-
mislja $ta Viki radi kod kuce. Njeno milo lice, bezbrizni osmeh i zarazni
napadi smeha bili su poslednje uspomene koje je svesno poslao u zaborav.

Bez ikakvog upozorenja, Viki je podigla glavu i uhvatila ga kako zuri
u nju. Brzo je skrenuo pogled.

»Ne morate da piljite u mene. Ionako se ose¢cam dovoljno bez veze.*
Delovala je ljutito, ali njene rec¢i imale su drugaciji prizvuk.

»5amo sam razmisljao o tome zasto je onaj covek zeleo da vam na-
udi.“ Ovo nije bila potpuna laz.

Namrstila se. Dali je napravila takav izraz lica zato $to joj se nije do-
pao njegov komentar ili zato §to je i sama razmisljala o istoj stvari, nije
mogao da razludi. ,,Sigurno je u pitanju neki kradljivac®, naglasila je.
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»Ali zasto li je dojahao do samog ruba vaseg imanja, gde nema niceg
vrednog osim ovaca?*, izgovorio je dovoljno glasno da ga je mogla ¢uti.

»Onda je kradljivac ovaca. Ili mozda je samo izabrao okolni put do
svoje kuée? Cak ni ona nije delovala kao da veruje u taj zakljucak.

»Iaj bi vas sigurno ponovo udario da ga nisam upozorio na svoje
prisustvo.“

Ponovo se namrstila. ,Nema smisla $to se to dogodilo ovde — u ovom
kraju nikada nije bilo ni zlo¢ina ni nasilja.“ Odmahnula je glavom, kao
da joj je bilo previse ¢udno ¢ak i da razmislja o tome.

Boze, kako je naivna! I koliko malo zna, pomislio je Tom i progutao
knedlu.

»Jeste li videli odakle se taj covek pojavio?“, upitala ga je. ,Nije bio
tu kad sam ja stigla.”

»Video sam vas u dolini. Na trenutak sam skrenuo pogled, ali, kad
sam ponovo pogledao, taj covek je stajao iza vas s granom u ruci. Mora
da se skrivao s moje strane zida. Bilo kako bilo, nisam ga video sve do
tog trenutka.“

»Mozda se skrivao iza krivine kamenog zida.*

To bi moglo da objasni zasto ga Tom nije video. Pa ipak, da se nije
toliko iznenadio $to je ugledao Viki, mozda bi ranije primetio onog ¢o-
veka, koji bi trebalo da bude vi$e nego upadljiv u onoj crnoj pelerini,
kako c¢uci iza zida.

Tom je propustio da je zastiti. Bas kao $to se umalo desilo i onog je-
zivog dana pre pet godina.

Odmahnuo je glavom. Ruku na srce, bio je skoro siguran da Viki
tog dana nije shvatila sta je zapravo videla. Pa ipak, ocigledno joj je sve
to bilo dovoljno sumnjivo da je trazila odgovore koje Tom tada nije ni
mogao, niti smeo da joj pruzi. Zato je bio primoran da je otera od sebe.
A onda je njega otac oterao od kuce.

»Kad smo ve¢ kod toga, sta ste vi trazili tamo?* upitala ga je, okre-
nuvsi glavu ka njemu.

»Valjda imam pravo da jaSem po svom imanju?“

Nervozno je frknula. ,Mislila sam, $ta ste radili tamo tako rano? Ot-
kako ste se vratili ku¢i, nisam vas nijednom videla da jasete pre podneva.*

Bila je u pravu. Uglavnom je izbegavao da se priblizava Oukbridzu u
ranim jutarnjim satima. Da li je to ¢inio zato §to mu je majka spomenula
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